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Українська ледi: 

Я намагаюся зв'язатися з одним українським леді, яка живе недалеко від цього району. 

Ми зустрілися в магазині Home Depot на Субота, 29 жовтня 2011, 
дивлячись на обладнання для опалення своєї квартири. 

Вона може телефонних Brian при 410 710-0633. 

Дякуємо. 

=========== 

Ukranian Lady:

I am attempting to contact one Ukranian lady who lives near this neighborhood. 

We met at a Home Depot store on Saturday, October 29, 2011, 
while looking at machinery for heating her apartment. 

She can telephone Brian at 410 710-0633.

Thank y ou. 

[ Not based on a true story – nay, 'tis fully true. ]
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Кінець 

=========== 

The End
. 

She can telephone Brian at 410 710-0633. 
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